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Áà _ Kooperatıva 
VIENNA INSURANCE GROUP 

Pojistná smlouva č. 7721158860 
Úsek pojištění hospodářských rizik 

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
se sídlem: Praha 8, Pobřežní 665/21, PSČ 186 O0, Česká republika 
Ičoz 47115817 
Zapsaná v obchodním rejstříku u Městského Soudu V Praze, sp. zn. B 1897 
(dále jen ,,pojistitel"), 

zastoupený na základě zmocnění níže podepsanými osobami. 
Praco\/íště: Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group, Pobřežní 665/21, Praha 8, PSČ 186 00, Česká 

republika.
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Dopravní podnik měst Liberce a Jablonce nad Nisou, a.s. 
se sídlem: Liberec III, Mrštíkova 3, PSČ 461 71, Česká republika 
IČO: 47311975, DIČ: cz47311975 
(dále jen ,,pojistník") 

zastoupený Ing. Michalem Zděnkem, M.A., předsedou představenstva 
Ing. Václavem Sosnou, místopředseda představenstva 

Korespondenční adresa pojistníka je totožná s výše uvedenou adresou pojistníka. 

uzavírají 

ve smyslu zákona č. 89/2012 Sb., občanského Zákoníku, tuto pojistnou smlouvu, která spolu Spojistnými 
podmínkami pojístitele a přílohami, na které se tato pojistná smlouva odvolává, tvoří nedílný celek. 

Tato pojistná Smlouva byla sjednána prostřednictvím samostatného zprostředkovatelé: 

RENOMIA, a.s. 
se sídlem: Brno, Štýñce, Holandská 874/8, PSČ 639 00, Česká republika 
Ičoz 48391301 
(dále jen ,,samostatný zprostředkovatel") 
Korespondenční adresa samostatného zprostředkovatelé je totožná svýše uvedenou adresou samostatného 
zprostředkovatelé. 
Sjednání této pojistné Smlouvy Zprostředkoval pro pojistnika samostatný Zprostředkovatel vpostavení 
pojišťovacího makléře. 
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Článek I 
UVODNI USTANOVENI 

1. Pojištěným je pojistník. 

2. K pojištění se vztahují 
Všeobecné pojistné podmínky (dále jen ,,VPP") 
VPP P-100/14 - pro pojištění majetku a odpovědnosti 
Zvláštní pojistné podmínky (dále jen ,,ZPP") 
ZPP P-150/14 - prø živelní pøjišiêni 
ZPP P-200/14 - pro pojištění pro případ odcizení 
ZPP P-250/14 - pro pojištění Skla 
ZPP P-300/14 - pro pøjišiêni strojů 
ZPP P-320/14 - pro pojištění elektronických zařízení 
ZPP P-695/14 - pro pojištění věcí během silniční dopravy 
ZPP P-6000/21 - pro pojištění odpovědnosti za újmu

_ 

Dodatkové pojistné podmínky (dále jen ,,DPP") 
DPP P-520/14 - pro pojištění hospodářských rizik, sestávající Se Z následujících doložek: 
Živel 
DZ106 - Zásoby a jejich uložení- Vymezení podmínek (1401) 
DZ112 - Fotovoltaícká elektrárna - Výluka (1401) 
DZ1l3 - Atmosférické Srážky - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
DZ114 - Nepřimý úder blesku - Rozšíření rozsahu pojištění (1404) 
Zabezpečení 
DOZ101 - Předepsané způsoby zabezpečení pojištěných věcí (netýká se finančních prostředků a cenných 

předmětů) (1612) 
DOZ102 - Předepsané způsoby zabezpečení finančních prostředků a cenných předmětů (1606) 
DOZ105 - Předepsané způsoby zabezpečení - Výklad pojmů (2001) 
Obecné 
DoB1o1 - Elekťrøninká rizika _ Výluka (2001) 
DOB103 - Výklad pojmů pro účely pojistné smlouvy (2001) 
DOB104 - Demolice, Sut' - Rozšíření pojistného plnění (1401) 
DOB106 - Bonifikace - Vymezení podmínek (1401) 
DOB107 - Definice jedné pojistné události pro pojistná nebezpečí povodeň, záplava, vichřice, krupobítí 

(1401) 
DOB108 - Dočasné přemístění pojištěných věcí movitého charakteru - Rozšíření pojistného plnění (1401) 
liné 
DODC101 - Poškození vnějšího kontaktního Zateplovacího systému (zateplení fasády) ptactvem, hmyzem a 

hlodavci- Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
DODC102 - Malby, nástřiky nebo polepení - Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 

článek II 
DRuHY A zPůsoBY POJIŠTĚNÍ, PŘEDMĚTY A ROZSAH POJIŠTĚNÍ 

1. OBECNÁ uJEDNÁNÍ PRO POJIŠTĚNÍ MAJETKU 
1.1 Pravidla pro Stanovení \/ýše pojistného plnění jsou podrobně upravena v pojistných podmínkách vztahujících se 

ke Sjednanému pojištění a v dalších ustanoveních této pojistné Smlouvy. Na Stanovení \/ýše pojistného plnění 
tedy může mít vliv např. stupeň opotřebení, provedení opravy či znovupořizení nebo způsob Zabezpečení 
pojištěných věcí 

1.2 Není-li dále uvedeno jinak, pro pojištění majetku je místem pojištění 
- území České republiky, místa, kde se nachází majetek pojištěného, především území činnosti pojištěného 
a dle případné specifikace u předmětů pojištění, 

2. PREHLED SJEDNANÝCH POJIŠTĚNÍ 
2.1 ŽIVELNÍ POJIŠTĚNÍ 

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění vrozsahu a na místech pojištění uvedených 
v následujících tabulkách: 
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Místo pojištění: dle bodu 1.2., odst. 1., Čl. II. této pojistné smlouvy 
Rozsah pojištění: sdružený živel, není-li dále uvedeno jinak

ł 

Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a doložkami DZ106, DZl12, DZ113, DZ114, DOB10l, DOBlO3, 
DOB104. DOBl07, DOB108 _ _ 

Poř. 
č. 

pOjÍStná 5p0|_ı_ıúČa5t 
pollsteln 

. MRLP 3) 3) 
„ ., ... „ . v. ıo) 5) se Sjednava , . . 

2, 
MRLP 

Predmet pojisteni castka na Cenu „D první rízıko 

834 750 000 20 000 
` staveb cenu

\ _ _ (Kč) (Kč) (Kč) (Kč) 

Soubor vlastních budov a ostatních l 

X) 
na novou * 

1. 
vč. zpevněných ploch, opěrných zdí, manipulačních a příjezdo\ıých komunikací, osvětlení, oplocení, 
kanalizačních a vodovodních přípojek __ 

2.
L 

Soubor vlastních movitých Zařízení víz čt V 
a \/ybavení, cizích předmětů 320 450 000 20 000 Y0 zvl' 
užívaných a cizích předmětů u.edn'ánÍ 
převzatých 

_ _ J
_ 

vč. Soupravy zařízení pro Skladování a \ıýdej močo\ríny v garážích BUS 
vč. ostatních strojů a elektronických zañzení uvedených v čl. II, bodech 2.5. a 2.6. této pojistné smlou\ıy 
(S výjimkou Stro'° a elektronických Zařízení pojištěných Samostatně) _

f 

3.* Sønhøvzásøb 
lu 

\ l 

2oooo×> Ĺ *) 
\ 

SOOOOOO 

4 dle přílohy 1 _ CGHLI 
kolejová vozidla druhu tramvaj 488 000 000 

1 

20 OOO X, 
l 

na novou 
l 

200 000 000 

vč. vlastní dvoučlánkové šestinápravové plně nízkopocllažní tramvaje Evo2 (mimo historických tramvají) 

druhu tramvaj 

Soubor 7mi vlastních i Clzích Í 

._ na ínou 
5. hísťørıčkýčh køíejøx/ýčh vøzídeí 5 400 OOO 

i 

20 ooo YJ cěnu
J 

d) ZPP P-150/14; 
pojištění kolejových vozidel druhu tramvaj uvedených pod por. c. 1+. a 5. se sjednává odchylně od čl. 1 odst. 6) písm. 

toto pojištění se rozšiřuje O poškození nebo zničení kolejových vozidel druhu tramvaj (vč. jejich příslušenství) 
vlivem srážky nebo vykolgjením S max. ročním limitem pojistného plnění pro jednu a všechny pojistné události 
nastalé v průběhu jednoho pojistného roku 
› 10 OOO 000 Kč pro vlastní dvoučlánkovou šestinápravovou plně nízkopodlažní tramvaj Evo2 
› 5 000 OOO Kč pro ost. kolejová vozidla druhu tramvaj dle přílohy 1, vč. historických tramvají 
ujednává se, že odchylně od čl. 3 odst. 2) ZPP P-150/14 vzniká právo na plnění pojistitele i za škody způsobené 

Soubor vlastních tramvajových tratí 
(kolejí, eL vedení, stožárů, optických 

6. kabelů), zabezpečovacích Zařízení, 
čekáren a zastávek, včetně 
elektronických informačních tabulí 

5000 Ha HOVOLI 
CEHU 

Ä 

nárazem dopravního prostředku, který bybádobě nárazu řízen nebo _provoZován pojistníkem/pojištěným 

30 000 000 

7 Soubor vlastních peněz a ostatních 
_ 

` 

, 

finančních prostředků 
20 000×) *› 300 000 

vlastní počítačový Systém vč. 
8. příSlušenSt\/í dle tech. 

dokumentace 
2500000 3000 H3 NOVOU 

CENU 

,9. náklady na demolici a odvoz suti 
' 

20 OOO“ *> 20 000 000 
l 

Silniční i drážní vozidla 
10_ vlastní i cizí u_žívaná _**) 

20 000×) *› 15 000 000 

21

4 

rozsah pojištění: požární nebezpečí , náraz nebo pád, kouř 
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silniční i drážní vozidla Ť

1 

11_ vlastní i cizí užívaná **) _ _ |_ 7 

20 OOO *) 
l 

500 000 

rozsah pojištění: povodeň nebo záplava 
soubor vlastních a cizích nástaveb 

12 montážních vozidel vč. 10 000×) *) 3 OOO 000 ˇ 

příslušenství dle tech. 
dokumentace 

j j

l i . .„ . . .„ . . 

silnicnii drazni vozicilìı 
l 

20 000,0 *) 50 000 000 
_ 
vlastni i cizi uzivana ) _ 

13' 5 místo pojištění: (areály Dopravního podniku měst Liberce a ]ablonce nad Nisou, 
j 

a.s.) _ _ 

plnící stanice CNG vč. technologie ,O na novou 
(strojů a elektroniky) 

22 880 6%) 10 OOO cenu 
místo pojištění: (areály Dopravního podniku měst Liberce a Jablonce nad Nisou, 
a.s.) 

GPS, odbavovací zařízení, umístěná 
1 

na novou v městských autobusech 3 000 000 10 000×) 
„ \ cenu atramvajich J _ _ _ 

místo pojištění: oblast působnosti MHD a dále odstavné plochy autobusů a tramvají vareálech 
(areály Dopravního podniku měst Liberce a Jablonce nad Nisou, a.s.), 

_ _ 

15. 

“ 
7

1 

14. “ 

příslušenství dle tech. 10 000 000 10 000 
16- 

l 

dokumentace Cenu 

misto pojištění (areál Dopravního podniku měst Liberce a ]ablonce nad Nisou, a.s.) 

vlastní podúrovňový soustruh vč. 
X, 

na novou 

1 

vlastní válcová Zkušebna vč. na novou 
příslušenství dle tech. 1 550 000 10 000×) Cenu 17- dokumentace

l 

_ 

misto pojištění:  (areál Dopravního podniku měst Liberce a ]ablonce nad Nisou, a.s.) 
Poznámky: 
”°spoluúčast pro vodovodní nebezpečí vč. úniku vody, atmosférické srážky, náraz, nepřímý úder blesku se sjednává vej 
výší

**) odchylně od čl. 1 odst. 6) písm. b) ZPP P-150/14 se za silniční vozidla považují imotor. a přípojná vozidlaf 
s p`r'idělenou registrační značkou (státní poznávací značkou) 

Zvláštní ujednání, viz článek V této pojistné smlouvy. I 

*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v pñslušných pojistných podmínkách 

vv- vz v 
2.2 POIISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI 

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění vrozsahu a na místech pojištěni uvedených 
v následující tabulce: 

2.2.1 Pojištění pro případ odcizení _ _ 

Místo pojištění: dle bodu 1.2., odst. 1., Čl. II. této pojistné smlouvy 

Rozsah pojištění: pojištění pro případ odcizení (S výjimkou loupeže přepravovaných peněz nebo cenin) 

Pojištění se ñdí: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a doložkami DOZ101, DOZ102, DOZ105, DOB101, DOB103 
Ž 

_. , ,„ pojištění MRLP 2) pojistna spoligıcast se S].ednáVá_| první riziko MRLP 3, 
fl 2) 

I 
(K ) | 

(K ) 

P ˇ. V v ..v v , v. É' Predmet pojisteni castka 10) na Cenu ,D 
(Kč) 

| (Kč)_ č 7 č _ j 

I 

soubor bu.do_\/la ostatnich staveb 1 OOO na novou 1 300 OOO 
vlastnich i cizich cenu 

1` 
vč. zpevněných ploch, opěrných zdí, manipulačních* a příjezdových komunikací, osvětlení, oplocení, 

', kanalizačpícha vodovodních pñpojek, vč. Staničních sloupků a čekáren, vč. elektronických informačních tabulí 
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soubor vlastních movitých zařízení 
a vybavení, cizích předmětů 
užívaných a cizích předmětů Z převzatých, odbavovacích systémů 

1000 
\ıiZ čl. V 

zvl. 2 OOO OOO 
ujednání l 

vč. automatů na jízdenky 

_ soubor zásob
, 

1000 
vč. strojů a elektronických Zařízení uvedených v čl. II, bodech 2.5. a 2.6. této pojistné smlouvy 

Č 

I 

Í Í 

3
n 

*) 500 Ooo 
soubor vlastních peněz 

4' 
a ostatních finančních prostředků 

1000 *) 500 OOO 

soubor finančních prostředků 
5' v automatech na jízdenky _ 

1000 *) 
1 

ıoo ooo 

soubor vlastních tramvajových tratí 
6' 

(kolejí, el. vedení, stožárů) 
1000 na novou 1 000 OOO 

_CEI'1LI 
I Í Í 

soubor vlastních zabezpečovacích 
7. zařízení 

vč. Signalizace 
soubor zásob a vlastních mo\/itých 

3_ zařízení a vybavení 

1000 

5000 

H3 HOVOLI 
CENU 500 000

1 

*) soo OOO 

jedná se o předměty, které vzhledem k velikosti nebo hmotností nelze uložit v uzavřených prostorech 
Poznámky: 
Zvláštní ujednání, viz článek V této pojistné smlou\/y. 

*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách 

2.3 POIIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD vANDALIsMu 
Pojištění se sjednává pro předměty pojištění vrozsahu a na místech pojištění uvedených 
v následující tabulce: 

2.3.1 Pojištění pro pñpad vandalísmu _ 

Místo pojištění: dle bodu 1.2., odst. 1., Čl. II. této pojistné smlouvy jl 

, . 

_ 
Rozsah pojištění: pojištěni pro případ vandalísmu 

_ 

Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZP_FlP-200/14 a doložkamí DOBl01, DOB103, DODCl0l, DODCl02 
I 

.. 
,Ĺ 

, 

l 
,„ pojištění, MRLP3, 

Pøř. - . ..„ „ . 
E9115 na spo uucast se sjednava MRLP3> 

Č 
Predmet pojisteni castka 10) 5) pn/ní riziko 2) na cenu "> 1) 

(Kfl) 
I 

(Kn) 
I 

(Kč) (Kč) 
\/íz čl. V 

majetek dle specifikace 1 OOO Zvl. 700 OOO 
ujednání

_

1 

soubor budov a ostatních staveb vlastních i cizích vč. zpevněných ploch, opěrných zdí, manipulačních a 

příjezdových komunikací, osvětlení, oplocení, kanalizačních a vodovodních přípojek, vč. staničních sloupků a 

čekáren, vč. elektronických informačních tabulí, el vedení, zastávek, zabezpeč. a signalizačních zařízení, zásob a 
vlastních mo\ritých zañzení a vybavení, cizich předmětů užívaných acizích předmětů převzatých, vč. 

kolejových vozidel (dle přílohy 1) a motorových vozidel, vč. vlastní dvoučlánkové šestinápravové plně 
nízkopodlažní tramvaje Evo2, vč. reklamních nápisů, odbavovacích systémů vdopravních prostředcích 
vnitřních i vnějších, kde za překonání překážky je považovángpoškození konstrukčního upevnění _ 
S výjimkou strojů a elektronických zařízení pojištěných v čl. II, bodech 2.5. a 2.6. této pojistné smlou\ıy 
Žodchylně od čl. 1 odst. 6) písm. b) ZPP P-200/14 se za silniční vozidla považují i motor. a přípojná vozidla 

2.ı 

s přidělenou registrační značkou (státní poznávací značkou) _ 
l majetek dle specifikace pod poř. č. 1 1 000 *) 

Í 

100 000
J _._pro škody způsobené sprejery _ 

pojištění se vztahuje na škody způsobené sprejery, tj. na úmyslně poskození pojistené veci malbami, nástřiky 
(např. spreji a barvami) nebo polepením; při poškození pojištěné věci pojistným nebezpečím tohoto odstavce 
poskytne pojistitel plnění. jehož výše odpovídá přiměřeným a nezbytně \/ynaloženým nákladům na vyčištění, 
případně i opravu plochy, která byla pojistnou událostí bezprostředně dotčena; \/ynaložil-li pojištěný po 

l pojistné událostí náklady na konzervaci pojištěné věci (např. prevence proti poškození spreji a barvami). budou 
_součástí_pojistného plnění i takto vynaložené náklady 

Poznámky: 
Zvláštní ujednání, viz článek V této pojistné smlouvy. _ 

*) není-li uvedeno. sjednává se pojištění S pojistnou hodnotou uvedenou V příslušných pojistných podmínkách 
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2.4 POIISTENI SKLA 

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění vrozsahu a na místech pojištění uvedených 
V následující tabulce: 

2.4.1 Pgjištëni skla 

Místo pojištění: dle bodu 1.2., odst. 1., Čl. II. této pojistné smlouvy 
Rozsah pojištění: poj. nebezpečí dle čl. 2 ZPP P-250/14 
Pøjištèni se nˇ~(d(z VPP P-100/14,ZPP P-250/14 z døiøžkami DOB1oı,DoB103 

ˇ 
l 

pojistná spoluúčast políšăěllí, MRLp,3) 
I 

MRLP 3, \'°°" Předmět pojištěni 

J 

částka 1°> Q se 51° "aˇa p'”`"“ 

(K 

Č _ na cenu '>1>_ riziko2) __ 
č) 

I 
(Kč) L _ I (Kč) .I (Kč) 

soubor skel dle specifikace 
I l 

1 OOO 
J 

*) 
l 

400 OOO l 
1- soubor vlastních skel bez uvedení tloušt'|<y, vč. skel ve vitrinách, vč. světelných reklam, informativních tabulí na 

_ terminál_ech a tratích MHD, nápisů a jejich elektrické instalace a nosné konstrukce, vč._fólií a polepů _ 
âclıubor skel v tramvaji Evo2 

1 

1 OOO 
' 

*) 100 000 
2 _ e specifikace _ _ 

' soubor vlastních skel v dvoučlánkové šestinápravové plně nízkopodlažní tramvaji Evo2 (odchylně od čl. 1 l 

_ 

ZPP P-250/14) _ _' 

Poznámky: 
_zvláštní ujednání, \/iz článek V této pojistné smlouvy 
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách 

2.5 POJIŠTĚNÍ sTRoıù 
Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místech pojištění uvedených 
v následující tabulce: 

z§.1 Pojištění strojů _ 

Místo pojištění: dle bodu 1.2., odst. 1., Čl. II. této pojistné smlouvy, není-li dále uvedeno jinak
l 

Rozsah pojištění: poj. nebezpečí dle čl. 2 ZPP P-320/14 (vč. pojištěni pro případ úmyslného poškození nebo I 

úmyslného zničení pojištěných strojů, pokud škodu šetřila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn) 
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-320/14 a doložkou DOBIO3 

' 

.. . ,„ pojištěni
L 

„ POJISÍHB Spoluucast . , 

PŠ" Předmět pojištění částka 10) 5) se Slednąyna 
~ _ na cenu 

_ _ _ (Kč) (Kč) 

soubor vlastních nástaveb montážních vozidel *
l 

1' 
(vč. příslušenství dle technické dokumentace) 

5 OOO OOO 10 OOO 
l_ 

)
Í 

2 vlastní podúrovňo\/ý soustruh (vč. přislušenství dle 10 OOO OOO 10 000 *)
1 ' technické dokumentace) . _ _ 

l místo pojištění: oblast působnosti MHD a dále odstavné plochy autobusů a tramvají v areálech
(areály Dopravního podniku měst Liberce a ]ablonce nad Nisou, a.s.), 

, 

3` l/lÉSlJIl”l'5llìëC:d/sñcšíkdlšllgähnické dokumentace) 1 550 OOO l 10 000 *) 

1 

místo pojištění: Liberec, Mrštíkova (areál Dopravního podniku měst Liberce a lablonce nad Nisou, a.S.)
_ 

l 

lh cizí souprava zařízení skladování 200 OOO 10 OOO ,,) 

_ a flde] mocovíny v garazích BUS _, _ 
místo pojištění: Liberec, Vilová a Mrštíkova (areály Dopravního podniku měst Liberce a ]ablonce nad Nisou, 
a.s.) __ ___ 

5 technologie plnící stanice CNG 20 671 111 
l lo 000 ,,,) 

(vc. elektroniky) I 

místo pojištění:  (areály Dopravního podniku měst Liberce a ]ablonce nad Nisou, 
a.s.) 

Poznámky: 

MRLP 3) 

(Kč) 

v v Zvlástní ujednání, \/iz clánek V této pojistné smlouy__ 
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění S pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách 
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2.6 POJIŠTĚNÍ ELEKTRONICKÝCH ZARIZENÍ 
Pojištění se sjednává pro předměty pojištění vrozsahu a na místech pojištění uvedených 
v následující tabulce: 

2.6.1 Pojištění elektronických zařízení 
Místo pojištění: dle bodu 1.2., odst. 1., Čl. II. této pojistné smlouvy, není-li dále uvedeno jinak 
Ťłozsah pojištění: poj. nebezpečí dle čl. 2 ZPP P-320/14 (vč. pojištění pro případ úmyslného poškození nebo 
úmyslného zničení pojištěného zařize_ní, pokud škodu šetñla policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn) j 

Pojištění se Hdí: VPP P-100/14, ZPP P-320/14 a doložkou DOB103 _ P 7 
pojistná spoluúčast pollštělñ. 

Poř. pv d .. ..„t„ , vz 
,ck 10) S) Se sjednava MRLP 3) 

re met oís ení cas a 
C- p 7 na cenu W 

_ _ 
(Kč) (Kč) 

I 

(Kč) 

JJ vlastní pocítaco\ıý systém (vc. prislusenstvi dle 
1' 

t_echnické dokumentace) _ 
2 500 OOO 3 000 

__ _ 

Z GPS, odbavovací zařízení, umístěná v městských i 

3 OOO 060 5 OOO 
_autollu_se_ch a tramvajích _ 

místo pojištění: oblast působnosti MHD a dále odstavné plochy autobusů a tramvají v areálech
_ (areály Dopravního podniku měst Liberce a ]ablonce nad Nisou, a.s.), 

3. soubor vlastních čteček karet pro přepravu 1 OOO OOO 1 OOO * 

místo pojištění: oblast působnosti MHD aýdále odstavné plochy autobusů a tramvají v 
_ areály Dopravního podniku měst Liberce a Jablonce nad Nisou, a.S.), _

_ 

Poznámky: 
__Zvláštní ujednání, viz článek V této pojistné s_mlouvy 
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění S pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách vvıvıv vv 
2.7 POIISTENI VECI BEHEM SILNICNI DOPRAVY 

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místech pojištěni uvedených 
v následující tabulce: 

_2.7.1 Pojištění věcí během silniční doflgg _ 
Územní platnost pojištěni: Česká republika _ 

Rozsah pojištěni: poj. nebezpečí dle čl. 2, odst. 1) a 2), ZPP P-695/14, včetně nakládky a vykládky 
Pojištění SE HCIÍI VPP P-100/14, ZPP P-695/14 a C|0l0Žkami. DOB10l, DOB103, DOBl07 

V d ˇ __ˇ V I 5pøLuúča5± pojištění se sjednává Limit pojistného plnění 
Por. Pre met pojisteni 5) na cenu *›ı› první I.-Lzikoz) 
C- v rizikové skupině (RIZ) 

(Kč) 
j _ (Kč)

2 

RIZ 1 
l 

1 OOO *) 
l 

100 OOO 

Poznámky: ' 

Ujednává se, že odchylně od čl. 2 odst. 2) ZPP P-695/14 se pojištění vztahuje pouze na odcizení pojištěné věci, ı 

pokud bylo šetřeno policií, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn. 
Odchylně od čl. 2 a čl. 3 odst. 1) pism. d) ZPP P-695/14 se pojištění vztahuje i na škody vzniklé v důsledku 
nakládky či vykládky pojištěné věci. Nakládkou se rozumí manipulace s pojištěnou věcí, která je prováděna v 
místě jejího dosavadního uloženi za účelem jejího naložení na vozidlo v okamžiku, který bezprostředně předchází 
její přepravě. Vykládkou se rozumí manipulace s pojištěnou věci pñ jejim ukládání na místo určení v okamžiku, * 

j 

který bezprostředně následuje po provedení jeji dopravy. 
Ujednává se, že se čl. 2 odst. 1) ZPP P-695/14 doplňuje O pism. g) takto: 
„g) následkem nehody pojištěné věci, pokud byla šetřena policií nebo pokud byl O ní sepsán společný záznam v 
souladu S obecně závazným právním předpisem, přičemž za nehodu pojištěné věci se považuje událost, při niž 
pojištěná věc utrpi věcnou škodu následkem jejího nárazu do jiné věci, a to bez ohledu na skutečnost, zda 
současně došlo k nehodě vozidla či nikoliv." 
Tímto ujednánim nejsou dotčena jiná ustanovení uvedená v pojistných podmínkách ZPP P-695/14, zejména v čl. 3 
(výluky Z pojištěni). _ _ 

*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění S pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách 
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2.8 POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ú1Mu 
Pojištění se sjednává v rozsahu a za podmínek uvedených v následujících tabulkách 

2.8.1 Pojištění odpovědnosti za újmu 
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-6000/21 a V tabulkách níže uvedenými doložkami 
Tnhnik; i‹ odøıfln IÍčá=±i 2. ZPP P-S000/21 

Sublimit v 
rámci limitu 

l 

ř' Rozsah pojištění 
cislo .. . . , plneni sjednaneho 

l pro poř. 

Limit pojistného Pflnd 
pojistného plnění Spoluúčast ..., ..p, pojisteni 

číslo 1. 
. _ _ 

Územní 
platnost 
pojištění 

1. Oddíl I. Pojištění 
obecné odpovědnosti 

. 132 fylmy 1 1 

1 fy min 
' Princip vzniku 

15 000 000 Kč 1 030 Kč“ újmy (ıø==* 
occurrence) ) 

Česká 
republika 

1.B) pojištění odpovědnosti 
za újmu vzniklou jinému 
provozem 
drážního vozidla druhu 
tramvaj 
uvedeného_v příloze 1 

Princip vzniku 
ez 

Spoluucasti 3oooooooKč ` b.. 
. úivnv(ıø=5 

occurrence)*) 

Česká 
republika 

1.1.
" 

Pojištění znečištění životního prostředí dle článku 12 ZPP P-6000/21 se nesjednává 
Pojištění věcí převzatých a užívaných dle

K 

článku 1 ødsi. 2) ZPP P-6000/21 
1.2. 

1 500 000 Kč 1 % min. 
1 OOO Kč 

Shodný S poř. 
číslem 1. 

Shodná S 

poř. 
číslem 1. 

1.3. Pojištění dle článku 1 odst. 5) 
ZPP P-6000/21 - náklady Zdravotní 

_pojištovny (třetí osoby) 
10 OOO 000 Kč 1 000 Kč Shodný S poř. 

číslem 1. 

Shodná s 

poř. 
číslem 1. 

1.4. Pojištění dle článku 9 odst. 3) 
ZPPˇP,-6000/21 - naklady zdravotni 

I 2 OOO OOO Kč 
pojistovny a regresy davek nemocenského 

_p_Q_j_ištění (zaměstnanci) 

1 % min. 
1 000 Kč 

Shodný s poř. 
číslem 1. 

Shodná s 

poř. 
číslem 1. 

1.5. Pojištění čisté finánční škody dle článku 1 
ødsi. 3) ZPP P-6000/21 500 OOO Kč 1 % min. 

1 000 Kč 
Shodný s poř. 

číslem 1. 

Shodná S 

poř. 
číslem 1. 

1.6. Pojištění věcí zaměstnanců dle článku 9 
ødsi. 7) ZPP P-6000/21 500 OOO Kč 500 Kč Shodný S poř. 

číslem 1. 

Shodná S 

poř. 
číslem 1. 

1.7. Pojištění odpovědnosti za újmu, kterou je 
obchodní korporace povinna nahradit 500 000 Kč členům S\/ých orgánů, dle článku 11 
ZPP P-6000/21 _ 

1 % min. 
1 OOO Kč 

Shodný S poř. 
číslem 1. 

Shodná S 
poř. 

číslem 1. 

1.8. ' Pojištění odpovědnosti za újmu 
| 

způsobenou na klenotech a jiných 
\ cennostech, věcech umělecké, historické 500 000 Kč 

' nebo Sběratelské hodnoty, penězích, 
směnkách, cenných papírech a ceninách 

1 % min. 
1 000 Kč 

Shodný S poř. 
číslem 1. 

Shodná S 

poř. 
číslem 1.

| 

Poznámky: 

usmrcení 
- následných finančních škod 

- újmy způsobené stavebně-montážní činností 

I. a) K poř. č. 1. a 2. - pojištění se vztahuje také na povinnost pojištěného poskytnout náhradu 
- újmy na hmotné věci a nemajetkové újmy při ublížení na zdra\/í nebo při usmrcení 
- duševních útrap poškozeného a osob blízkých poškozenému V sou\/islosti S újmou na Zdraví nebo při 

- majetkové újmy způsobené znečištěním životního prostředí v důsledku náhlé a nahodilé poruchy 
ochranného zařízení (ujednání dle poř. č. 1.1. nemá vliv na ujednání dle tohoto bodu) 

- újmy vyplývající Z odpovědnosti správce komunikace a správce nemovitosti včetně budov, 

- újmy způsobené zaměstnanci při plnění pracovních úkolů v pracovněprávním vztahu nebo v přímé 
sou\/islosti s nimi (vztahuje se i na zaměstnance, kteří vykonávají pracovní činnost mimo objekty _ 
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I.e 

lI.h 

I. b) 

I. c) 

I. d)

) 

I.f) 

Lg)

) 

pojištěného - řidiči, revizoñ apod.) 
újmy způsobené v sou\/islosti S nakládáním se stlačenými nebo Zkapalněnými plyny 
K poř. č. 1. a 2. - Není-li V pojistných podmínkách stanoveno jinak, vztahuje se pojištění i na újmu, jejíž 
náhradu je pojištěný povinen poskytnout právnické osobě, se kterou je majetkově propojen. Toto pojištění 
se sjednává se Sublimitem 10 000 000 Kč v rámci limitu Sjednaném v poř. č. 1. 
K poř. č. 1. - Pojištění nemajetkové újmy - ochrana osobnosti dle článku 1 odst. 4) ZPP P-6000/21 se 
sjednává se Sublimitem 1 000 OOO Kč v rámci limitu Sjednaném v poř. č. 1. 
K poř. č. 1. - V souladu s čl. 9, odst. 5) ZPP P-6000/21 se pojištění obecné odpovědnosti za újmu se vztahuje 
i na právním předpisem stanovenou povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou jinému výkonem 
činnosti pracovního Stroje, pokud taková újma nemá původ v jeho jízdě. 
K poř. č. 1. - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu se Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. c) vztahuje i na 
povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou jinému v souvislosti S provozem motorového vozidla 
Sloužícího jako pracovní Stroj. 
Připojištění dle tohoto bodu se však dále nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu, pokud: 
a) v sou\ıislosti se škodnou událostí bylo nebo mohlo být uplatněno právo na plnění Z pojištění 

odpovědnosti za újmu (škodu) sjednaného ve prospěch pojištěného jinou pojistnou Smlouvou (zejména Z 

povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla), 
b) jde o újmu, jejíž náhrada je předmětem povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou 

provozem vozidla, ale právo na plnění Z takového pojištění nemohlo být uplatněno Z důvodu, že: 
i. byla porušena povinnost takové pojištění uzavñt, 
ii. jde o vozidlo, pro které právní předpis stanoví výjimku Z povinného pojištění odpovědnosti za újmu 
způsobenou provozem vozidla, nebo 
iii. k újmě došlo při provozu vozidla na pozemní komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozováno v 
rozporu S právními předpisy, 

c) ke vzniku újmy došlo při účasti na motoristickém závodě nebo soutěži, 
d) jde O újmu, jejíž náhrada je právním předpisem vyloučena Z povinného pojištění odpovědnosti za újmu 

způsobenou provozem vozidla, nebo 
e) jde O újmu, kterou je povinna nahradit obchodní korporace členům svých orgánů a která jim byla 

způsobena při výkonu jejich funkce nebo v sou\rislosti s jejím výkonem. 
Připojištění dle tohoto bodu se sjednává se Sublimitem 500 000 Kč v rámci limitu Sjednaném V poř. č. 1. 
K poř. č. 1.B) - na toto pojištění se nevztahují výluky uvedené v čl. 2 odst. 1) písm. d) a j) a v čl. 10 odst. 1) 
písm. b) ZPP P-5000/21 
K poř. č. 1.B) - do čl. 8 odst. 5) ZPP P-6000/21 se na konci vkládá tato věta: 
Do doby, kdy rozhodnutí O újmě nabude právní moci, trvá ve vztahu k této újmě pojistná ochrana dle této 
smlouvy bez ohledu na sjednaný konec pojištění. 
*) k principu loss occurrence: 
Odchylně od čl. 4 písm. C. odst. 1) ZPP P-6000/21 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnění za 
předpokladu, že jsou současně splněny následující podmínky: 
a) příčina vzniku újmy, tj. porušení právní povinnosti nebo jiná právní skutečnost, v jejímž důsledku újma 

vznikla, nastala po retroaktivním datu, kterým je 1. 1. 2012, 
resp. pñpadně příčina vzniku újmy, tj. to že konkrétní výrobek, který způsobil újmu, byl pojištěným 
úplatně nebo bezúplatně předán za účelem distribuce nebo používání nebo k němu bylo pojištěným 
převedeno vlastnické právo, nastala po retroaktivním datu, kterým je 1. 1. 2012, 
resp. pñpadně příčina vzniku újmy, tj. předání \/ykonané práce, nastala po retroaktivním datu, kterým je 
1. 1. 2012 

b) újma vznikla v době tn/ání pojištění. 
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Tabulka k Oddílu II. Části 2. ZPP P-6000/21 

Limit 
pojistného 

r 
plnění 

Poř. 
číslo 

Rozsah pojištění 

Sublimit v 
rámci limitu 
pojistného 

plnění 
sjednaného 
pro poř. 
číslo 1. 

P _ . Uzemní 
Spoluúčast platnost 

pojisteni _... .. . pojisteni 

2. Oddíl II. Pojištění 
odpovědnosti za újmu 
způsobenou vadou 
výrobku a vadou práce 
_po předání _ 

1 5 OOO OOO Kč 1 % min. 
1 OOO Kč 

Princip vzniku Česká 

na klenotech a jiných cennostech, věcech 
umělecké, historické nebo Sběratelské 
hodnoty, penězích, směnkách, cenných 

,iıapírech a ceninách 

2.1. Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou 

500 OOO Kč 

újmy (loss _ 

occurrence)*) republlka 

1 % min. 
1 000 KČ 

2.2. Pojištění čistých finančních škod dle článku 
1 ødst. 3) ZPP P-6000/21 se nesjednává 

Poznámky: 
II. a) *) k principu loss occurrence: viz podrobněji vpo známce I.h) 

Pojištění profesní odpovědnosti dle Oddílu III. Části 2. ZPP P-6000/21 se nesjednává 

nesjednává 
Pojištění odpovědnosti poskytovatele zdravotních služeb za újmu dle Oddílu IV. Části 2. ZPP P-6000/21 se 

1) nová cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. a) VPP P-100/14 
časová cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu ustanovení čl. 21 Odst. 2) písm. b) VPP P-100/14 
obvyklá cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu ustanovení čl. 21 Odst. 2) písm. C) VPP P-100/14 
jiná cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu čl. V. Zvláštní ujednání této pojistné smlouvy 

1) první riziko ve smyslu ustanovení čl. 23 Odst. 1) písm. a) VPP P-100/14 
3) MRLP je horní hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech pojistných událostí vzniklých v jednom pojistném roce. ]e-li 

pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, je MRLP horní hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech 
pojistných událostí vzniklých za dobu trvání pojištění 

") Zlomkové pojištění ve smyslu čl. 23 Odst. 1) písm. b) VPP P-100/14 
5) Spoluúčast může být vyjádřena pevnou částkou, procentem, časovým úsekem nebo jejich kombinací ve smyslu čl. 11 Odst. 1+) 

VPP P-100/14 
5) zrušeno 
7) zrušeno 
3) dobou ručení se rozumí doba ve smyslu čl. 11 Odst. 5) ZPP P-400/14, resp. čl. 14 Odst. 2) DPP P-330/16, resp. čl. 20 Odst. 4) 

DPP P-340/16 
9) integrální časová franšíza je časo\ıý úsek specitikovaný několika pracovními dny. Právo na pojistné plnění vzniká jen tehdy, 

je-li přerušení nebo omezení provozu pojištěného delší než tento počet pracovních dní. ]e-li však přerušení nebo omezení 
provozu pojištěného delší než tento počet pracovních dní, nemá integrální časová franšíza vliv na \ıýši pojistného plnění 

10) 

11) 

agregovaná pojistná částka se sjednává v pñpadě pojištění souboru věcí, celková pojistná částka se sjednává v případě 
pojištění výčtu jednotlivých věcí a součtu jejich hodnot 
MRLPPR je horní hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech pojistných událostí, u nichž věcná škoda, která byla důvodem 
jejich vzniku, nastala během jednoho pojistného roku. ]e-li pojištění přerušení provozu sjednáno na dobu kratší než jeden 
pojistný rok, je MRLPPR horní hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech pojistných událostí, u nichž věcná škoda, která 
byla důvodem jejich vzniku, nastala během doby trvání pojištění. Není-li Sjednán limit pojistného plnění pro jednu 
pojistnou událost, považuje se sjednaný MRLPPR i za limit pojistného plnění pro jednu pojistnou událost 

11) MRLPPR v rámci pojistné částky stanovené ve smyslu ustanovení čl. 23 Odst. 1) písm. c) VPP P-100/1l+ a sjednané pro ušlý 
Zisk a stálé náklady pojištěného V příslušné tabulce pojištění pro případ přerušení nebo omezení provozu 

3. POIISTNÉ PLNĚNÍ 
3.1 Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné události 

způsobené povodní nebo Záplavou, nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na 
dobu kratší než jeden pojistný rok, vprůběhu tn/ání pojištění), je omezeno maximálním ročním limitem 
pojistného plnění ve výši 100000 OOO Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, Z nichž \ıyplývá povinnost 
pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši. 
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Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné události 
způsobené vichřicí nebo krupobitím, nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na 
dobu kratší než jeden pojistný rok, V průběhu tr\ıání pojištění), je omezeno ma›<imálním ročním limitem 
pojistného plnění ve \/ýši 100 000 000 Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, Z nichž \ıyplý\/á po\r'Lnnost 

pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné \/ýši. 

Pojistné plnění Ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné události 
způsobené sesouváním půdy, Zřícenim skal nebo zemin, sesouváním nebo Zřícenim lavin, tíhou sněhu nebo 
námraz\,fl,_pádem stožárů a jiných věcí, nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno 
na dobu kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno ma›‹imálním ročním limitem 
pojistného plnění ve \/ýši 100000000 Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, Znichž vyplý\/á povinnost 
pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné \/ýši. 

Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v Souhrnu Za všechny pojistné události 
způsobené včetně škod způsobených vodou vytékající Z klimatizačních zañzení, 
sprinklerových a Samočinných hasících zařízení v důsledku poruchy tohoto zañzení, nastalé v průběhu jednoho 
pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění). 
je omezeno ma›‹imálním ročním limitem pojistného plnění ve \ıýši 100000000 Kč; tím nejsou dotčena jiná 
ujednání, Z nichž \/yplývá povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši. 

]e-li pojistnou smlouvou pojištěno vodovodní nebezpečí a vnikne-li pojistná událost jeho působením je 

součástí pojistného plnění i doložitelný únik vody (vodné a stočné), ke kterému došlo vsouvislosti 
S pojistnou událostí. Pojistné plnění Z pojištění Sjednaného tímto odchylným ustanovením, vsouhrnu za 
všechny pojistné události nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu 
kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno maximálním ročním limitem pojistného 
plnění ve \/ýši 500 000 Kč. 
Pojistné plnění Z pojištění Sjednaného doložkou DZ113 - atmosférícké srážky, v souhrnu za všechny pojistné 
události nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden 
pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno ma›‹imálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 
5 000 000 Kč. Od celkové \/ýše pojistného plnění za každou pojistnou událost Z tohoto pojištění se odečítá 
spoluúčast ve výši 5 000 Kč. 
Pojistné plnění Z pojištění Sjednaného doložkou DZ114 - negñmv' úder blesku, V souhrnu za všechny pojistné 
události nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden 
pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 
500 OOO Kč. Od celkové \/ýše pojistného plnění za každou pojistnou událost ztohoto pojištění se odečítá 
spoluúčast ve \/ýši 5 000 Kč. 
Pojistné plnění Z pojištění Sjednaného doložkou DODC101 - p_Q_šJ‹ozeııí vnějšího kontaktního Ząteolovacího 

Systému [Zateplení fasády) ptactvem, hmyzem a hlodavci, vsouhrnu za všechny pojistné události nastalé 
vprůběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, 
v průběhu trvání pojištění), je omezeno ma›‹imálním ročním limitem pojistného plnění ve \ıýši 200 000 Kč. 
Od celkové výše pojistného plnění za každou pojistnou událost Z pojištění dle doložky DODC101 se odečítá 
Spoluúčast ve \/ýši 1 000 Kč. 

_ __ 
Clánek III I _ VYSE A ZPŮSOB PLACENI POIISTNEHO 

Pojistné za jeden pojistný rok: 
v ˇˇ 0 Zivelní pojistení 
Pøjistnê .................................................................................................................................................................... _. 772.242,- Kč 

0 Pojištění pro případ odcizení 
Pøjísťnê ........................................................................................................................................................................ ..51.700,- Kč 

0 Pojištění pro případ vandalismu 
Pojistné ...................................................................................................................................................................... .. 41.000,- Kč 

nv 0 Pojístění skla 
Pojistné ...................................................................................................................................................................... .. 21.000,- Kč 

nv 0 Pojıstění strojů 
Pojistné ...................................................................................................................................................................... .. 73.237,- Kč 

vv vı 0 Pojistení elektronických zarizeni 
Pojistné ...................................................................................................................................................................... ._ 38.000,- Kč 
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0 Pojištění věcí během silniční dopravy 
Pojistné ......................................................................................................................................................................... .. 1.000,- Kč 

I Pojištění odpovědnosti za újmu 
Pojistné .................................................................................................................................................................... .. 950.061,- Kč 

Souhrn pojistného za sjednaná pojištění za jeden pojistný rok činí ........................................................... ..1.948.240,- Kč 

2. Pojistné je sjednáno jako běžné. Pojistné období je dvanáctiměsíční. Pojistné je splatné k datům a v částkách 
takto: 

datum: 01.01.2023 částka: 487.060,- Kč 
datum: 01.04.2023 částka: 487.060,- Kč 
datum: 01.07.2023 částka: 487.060,- Kč 
datum: 01.10.2023 částka: 487.060,- Kč 

3. Pojistník je povinen uhradit pojistné v uvedené výši na základě faktury vystavené samostatným 
Zprostředkovatelem v postavení pojišťovacího makléře. Splatnost faktury nesmí být kratší než 30 dnů ode 
dne jejího doručení pojistníkovi. 

4. Pojistné se považuje za uhrazené připsáním na účet samostatného zprostředkovatelé,  

5. Smluvní strany se dohodly, že pokud bude v členském státě Evropské unie nebo Evropského hospodářského 
prostoru zavedena jiná pojistná daň či jí obdobný poplatek Z pojištění sjednaného touto pojistnou smlouvou, 
než jaké jsou uvedeny V bodu 1. tohoto článku a které bude po nabytí účinností příslušných právních předpisů 
na území tohoto členského státu pojistitel povinen odvést, pojistník se zavazuje uhradit nad rámec 
pojistného předepsaného v této pojistné smlouvě i náklady odpovídající této povinnosti. 

I ̌  Clánek IV 
I _ HLASENI SKODNYCH UDALOSTI 

1. Vznik škodné události je pojistník (pojištěný) povinen oznámit přímo nebo prostřednictvím Zplnomocněného 
samostatného zprostředkovatelé vpostavení pojišťovacího makléře bez zbytečného odkladu na jeden Z níže 
uvedených kontaktních údajů:

v Kooperativa pojisťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
CENTRUM ZÁKAZNICKÉ PODPORY 
Centrální podatelna 
664 42 Modřice, Brněnská 634 
tel.:

datová schránka: n6tetn3 
vvvvW.koop.cz 

2. Na výzvu pojistítele je pojistník (pojištěný nebo jakákoliv jiná osoba) po\/inen oznámit vznik škodné události 
písemnou formou. 

_ ˇČlánek V I _ ZVLASTNI UIEDNANI 
lýflada změn! závazku 
Zadavatel si vyhrazuje možnost Změny závazku ze Smlouvy, a to pro následující případy, které mohou V průběhu 
plnění na základě smlouvy nastat: 
a) úprava rozsahu jednotlivých pojištění V souladu S potřebami zadavatele, škodním průběhem, měnícím se 

rozsahem majetku apod., 
b) v důsledku vzniku pojistných událostí, škodních plnění apod., kdy bude nutné upravit jednotlivé rozsahy 

pojištění, pojistného krytí apod. v souladu se škodním průběhem u zadavatele, 
c) V případě vzniku potřeby nového pojištění. 
Ve všech uvedených případech je možno změnu závazku ze smlouvy uplatnit, pokud bude tato současně v souladu 
se závazným vzorem smlouvy. 
Společná ujednání 
0 Dle čl. 1 Odst. 4) VPP P-100/14 v případě, že je jakékoli ustanovení pojistných podmínek (VPP, ZPP, DPP) 

vrozporu sustanovením pojistné Smlou\/y, má přednost příslušné ustanovení pojistné smlouvy. Nejsou-li 
ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek v rozporu, platí ustanovení pojistné smlouvy i pojistných 
podmínek Zároveň. 
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0 Dle ustanovení čl. 10 Odst. 7) VPP P-100/14 má pojistitel právo na pojistné za dobu trvání pojištění. V případě 
zániku pojištění Z důvodu nezaplacení pojistného náleží pojistiteli poměrná část pojistného za dobu pojištění 
do jeho zániku. 

0 Pojistitel se zavazuje respektovat všechny podmínky uvedené v této pojistné smlouvě. 
0 Garance sazeb, pojistné 

Pojistitel bude garantovat sazby pojistného po celou pojistnou dobu, tj. po dobu 1 roku, a to i v případech nově 
pořízeného majetku pojištěným/pojistníkem. Ustanovení čl. 10 Odst. 9) VPP P-100/14 se ruší. 
Pojistné je stanoveno jako nejvýše přípustné platné po celou pojistnou dobu, včetně všech poplatků a veškerých 
dalších nákladů sou\risejících S plněním dle této pojistné smlou\/y. 
Pojistník nepñpouští překročení pojistných sazeb pro konkrétní druh pojištění, nestanoví-li zvláštní právní 
předpis jinak. 

0 Změna v rozsahu pojištění 
Ujednává se, že pojistník může kdykoliv dle s\/ých pojistných potřeb změnit rozsah pojištění, pokud dojde ke 
změně vlastnických či jiných vztahů či důvodů majících vliv na rozsah pojištění, např. aktualizace pojistných 
částek pojištěného majetku. 

Zvláštní ujednání pro pojištění maigku 
0 Pojištění sjednané v pojistné smlouvě se za stejných podmínek (a stejné sazby) bude vztahovat i na nabytý 

majetek pojištěného/pojistníka patřící svým charakterem mezi pojištěné věci, a to do \/ýše možného Z\/ýšení 
pojistné částky O 10 % oproti předcházejícímu pojistnému období i bez informační po\/innosti 
pojištěného/pojistníka. 

0 Za soubor vlastních budov a ostatních staveb uvedených vtéto pojistné smlouvě se považuje soubor budov a 

ostatních staveb ve \/ýlučném nebo částečném vlaStnict\/í pojištěného/pojistníka, vč. objektů v postupném 
prodeji dle zák. 89/2012 Sb. a vč. veškerého technologického zařízení a oplocení nacházejícího se na území České 
republiky, není-li v této pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak 

0 Za soubor budov a ostatních staveb cizích uvedených vtéto pojistné smlouvě se považuje soubor budov a 

ostatních staveb užívaných pojištěným/pojistníkem a převzatých pojištěným/pojistníkem. 
0 V případě dražby nemovitého nebo movitého majetku zůstává tento majetek nadále pojištěn v pojistné smlouvě 

pojištěného/pojistníka, a to až do doby převzetí a zaplacení \/ydražitelem nebo zápisem nového vlastníka do 
katastru nemo\/itostí. 

0 Pojištění budov, hal a ostatních staveb (dále jen "nemovité objekty") se vztahuje také na škody vzniklé 
vdůsledku pojištěných nebezpečí na nemovitých objektech, na kterých jsou prováděny stavební úpravy, včetně 
těch, k nimž je třeba stavební povolení. Pojištění se vztahuje také na nemovité objekty ve výstavbě anebo před 
kolaudací, pokud ktěmto nemo\/itým objektům přešlo nebezpečí škody na pojištěného, jakož i na věcech v 
takových nemovitých objektech umístěných, a to za předpokladu, že ke škodě nedošlo bezprostředně v důsledku 
stavebně montážní činnosti. 

0 Mo\ritý majetek uvedený v této pojistné smlouvě je pojišťován jako soubor vlastních a cizích movitých 
předmětů na území České republiky, není-li V této pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak. 
Za cizí movité předměty se považují cizí předměty užívané pojištěným/pojistníkem a cizí předměty převzaté 
pojištěným/pojistníkem. Pojistnou hodnotou cizích předmětů užívaných pojištěným/pojistníkem je jejich nová 
cena (pojištění na novou cenu). Pojistnou hodnotou cizích předmětů převzatých pojištěným/pojistníkem je 

jejich časová cena (pojištění na časovou cenu). 
0 Vpřípadě cizího movitého majetku užívaného pojištěným/pojistníkem se sjednává, že vpřípadě pojistné 

události na tomto mo\ıitém majetku poskytne pojistitel pojištěnému/pojistníkovi pojistné plnění v nové ceně za 
tento mo\ritý majetek. Vpřípadě cizích věcí převzatých pojištěným/pojistníkem se sjednává, že vpřípadě 
pojistné události poskytne pojistitel pojistné plnění V časové ceně. 

0 Pojistitel akceptuje pojistné částky stanovené pojistníkem jako správně stanovené hodnoty znovupořízení 
pojištěných věcí k datu sjednání pojistné smlou\/y. 

0 Pojistitel není oprávněn uplatnit argument podpojištění majetku pojištěného/pojistníka dle této pojistné 
smlouvy, dojde-li v průběhu pojistného období ke Z\/ýšení pojistné hodnoty pojištěné věci nebo souboru věcí 
v důsledku inflace O méně než 10 %. 

0 V pñpadě pojistné události vzniklé současně ztéže příčiny na více pojištěných věcech se od celkové \/ýše 

pojistného plnění zjedné pojistné události odečte pouze ta Spoluúčast, která je nejvyšší ze všech spoluúčasti 
sjednaných (vypočtených) pro každou pojištěnou věc postiženou takovou pojistnou událostí, pokud není pro 
oprávněnou osobu výhodnější odečtení spoluúčasti sjednaných pro jednotlivé pojištěné věci postižené pojistnou 
událostí samostatně. Toto se vztahuje také na případy, kdy pojistná událost nastane Z téže příčiny na více 
místech pojištění. 

0 Pojištění majetku pojistníka/pojištěného se sjednává na novou cenu s výjimkou položek, u kterých je uvedena 
cena jina; 
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dojde-li ke zničení, ztrátě, resp. odcizení věci pojištěné na novou cenu, pojistitel vyplatí částku odpovídající 
pñměřeným nákladům na znovupořízení stejné nebo srovnatelné nové věci sníženou O cenu využitelných zbytků, 
a to bez odpočtu opotřebení, 
dojde-li k poškození věci pojištěné na novou cenu, pojistitel \ıyplatí částku odpovídající přiměřeným nákladům 
na opravu poškozené věci sníženou O cenu využitelných zbytků nahrazovaných částí, a to bez odpočtu 
opotřebení 
Ustanovení čl. 8 odst. 3 ZPP P-150/14 a čl. 8 odst.1+ ZPP P-200/14 se ruší. 

0 Byla-li věc pojištěná na jinou cenu zničena nebo ztracená, vzniká oprávněné osobě právo, aby jí pojistitel vyplatil 
částku určenou Znalcem, odpovídající přiměřeným nákladům na znovupořízení stejné nebo srovnatelné věci, 
sníženou O cenu vyuätelných zbytků; 
byla-li věc pojištěná na jinou cenu poškozena, vzniká oprávněné osobě právo, aby jí pojistitel \/yplatil částku 
odpovídající pñměřeným nákladům na opravu poškozené věci, sníženou O cenu využitelných zbytků 
nahrazovaných částí; plnění pojistitele však nepře\/ýší částku \/ypočtenou podle předchozího odstavce. 

0 Ve smyslu ustanovení čl. 5 VPP P-100/14 pojištěné cizí věci, které pojistní|</pojištěný užívá na základě 
leasingo\/ých, nájemních či jiných smluv, zůstávají vpřípadě převodu do vlastnict\/i pojistníka/pojištěného 
automaticky pojištěny v rozsahu sjednané pojistné Smlou\/y. 

0 Pojištění souboru nedokončených investic pojištěného do movitých předmětů a nemovitých objektů (budov a 

ostatních staveb) se sjednává pro movité předměty a nemo\/ité objekty, ke kterým přešlo nebezpečí škody na 
pofištěného. 

0 Pojistné plnění poskytované pojistitelem není omezeno jakýmikoliv jinými spoluúčastmi než těmi, které jsou 
výslovně uvedeny v pojistné smlouvě a jejich pñlohách. Výše omezení pojistného plnění těmito spoluúčastmi je 
nejvyšší přípustná. 

Živelní pojištění 
0 Phéní zpoj nebezpečí povodně nebo záphvy nenííflnezeno skutečnostt že povodeň nebo záphva rněh 

charakter povodně nebo záplavy opakující se alespoň či nejvýše S určitou časovou periodou/frekvencí (např. 
20-letá voda apod.). Definice povodně nebo Záplavy není na časové periodě/frekvenci závislá. 

0 Ve smyslu Doložky DOB107 se ujednává se, že škody způsobené katastrofickými pojistnými nebezpečími 
povodeň nebo záplava nastalé Z jedné příčiny během 72 hodin, vichřicí nebo krupobitím nastalé z jedné příčiny 
během 48 hodin se považuji za jednu pojistnou událost. V pñpadě vzniku takové jedné pojistné události na více 
místech pojištění se od celkové výše pojistného plnění za pojistnou událost odečítá pouze ta spoluúčast, která 
je nejvyšší ze všech spoluúčasti sjednaných a následně \/ypočtených pro jednotlivá místa pojištění postižená 
touto pofistnou události 

0 Pofistné nebezpečí povodeň,Záphva,resp.vodovodni nebezpečí se vztahujei.na škody způsobené zpětnýnı 
\/ystoupnutím kapaliny Z odpadního potrubí, které bylo způsobeno zahlcením venkovní kanalizace v důsledku 
atmosférických srážek, povodně nebo zápla\/y. 

0 Vwwmmnwamäwvm‰mimpůbmmnwomümhmmwùüoähmüűmmpmwmanümí 
pñpojených na potrubí (včetně nákladů na odstranění závady a škod na těchto zařízeních) způsobených 
přetlakem páry nebo kapaliny nebo Zamrznutim vody ve vodovodnim či kanalizačnim potrubí a zařízeních 
připojených na potrubí. Pojištění se vztahuje na škody vzniklé zpětným \/ystoupáním vody Z kanalizačniho řádu a 

vodovodníhořádu. 
0 Ujednává se, že se živelní pojištění vztahuje i na lehké stavby, dřevostavby, stavby s lehkou kovovou konstrukcí 

krytou gumotextilním materiálem, nafukovací haly, k nimž má pojištěný vlastnické právo nebo právo užívání na 
základě smluvního vztahu. 

0 Pojistné nebezpečí tíha sněhu nebo námrazy se vztahuje i na ostatní stavby a movité předměty a bez omezení 
výšky Sněhové vrstvy. 

0 Odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. b) ZPP P-150/14 se pojištění pro případ poškození nebo zničení pojištěné věci 
nárazem nebo pádem, tj. nárazem dopravního prostředku, jeho části nebo jeho nákladu do pojištěné věci, pádem 
Stron1ů,stožárů nebo jiných věcí vztahuje i na součásti poškozené věci nebo součásti téhož souboru jako 
poškozenávěc 

0 Nepřímý úder blesku 
Pofištěni se vztahuje i na škody vzniklé úderern blesku bez viditelných destrukčních účinků na věci nebo na 
budově. Pojištění se vztahuje i na poškození nebo zničení elektrických a elektronických strojů, přístrojů a 

zařízení přepětím, Zkratem, indukcí v příčinné souvislosti S úderem blesku, při bouřkách, pñ spínání 
v napájecích sítích nebo při \/ýboji statické elektřiny v rozsahu doložky DZ114 - nepřimý úder blesku. 

0 Atmosférické srážky 
Pofištění se vztahuje na poškození nebo zničení pofištěné budovy nebo Ostatní stavby nebo pofištěné věci 
v nich uložené zatékáním dešťové vody, působením vody vzniklé táním sněhové nebo ledové vrstvy, která vnikne 
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do pojištěné budovy nebo ostatní stavby a poškodí nebo zničí pojištěné věci V rozsahu doložky 
DZ113 - atmosférické srážky. 

O Ve smyslu čl. 2 Odst. 2) písm. f) ZPP P-150/14 se vodovodní nebezpečí vztahuje i na škody způsobené vodou 
vytékající Z klimatizačních zařízení, sprinklerových a samočinných hasících zařízení V důsledku poruchy těchto 
zařízení. Vodovodní nebezpečí se vztahuje také na únik vody, ke kterému došlo V sou\ıislosti s pojistnou 
událostí. 

0 Ujednává se, že se ruší ustanovení čl. 1 odst. 7) a 8), čl. 6 odst. 3) a čl. 9 ZPP P-150/14. Dále se ujednává, že se 
ruší ustanovení čl. 3 Odst. 4) a 5) ZPP P-150/14. 

0 Odchylně od čl. 3 Odst. 3) ZPP P-150/14 se živelní pojištění sjednané touto pojistnou smlouvou vztahuje i na 
škody vzniklé na pojištěné Věci během její přepravy po vlastní ose. 

Pojištění pro pñpad odcizení/ Pojištění pro případ vandalismu 
0 Za pojištěné věci se považují pojištěné zásoby, vlastní movité zařízení a \/ybavení, cizí předměty užívané, cizí 

předměty převzaté, věci umělecké, historické nebo Sběratelské hodnoty a dokumentace a další dle specifikace. 
0 Pojištění se vztahuje i na případy, kdy byl pachatel činu zjištěn i nezjištěn. 
0 Pojištění pro pñpad vandalismu se vztahuje na úmyslné poškození nebo úmyslné zničení pojištěné věci, a to bez 

ohledu na to, Zda toto poškození/zničení nesouvisí s pokusem O vloupání, či spojené S vloupáním, a to na 
všechny předměty pojištění dle Specifikace. 

0 Pojištění pro případ vandalismu se vztahuje i na kolejová a motorová vozidla, vč. vlastní dvoučlánkové 
šestinápravové plně nízkopodlažní tramvaje Evo2, vč. reklamních nápisů, odbavovacího systému vdopravních 
prostředcích, a to vnitřních i vnějších, u kterých za překonání překážky je považováno poškození konstrukčního 
upevnění. 

0 Pojištění se vztahuje i na škody způsobené malbami, nástřiky (např. spreji a barvami) nebo polepením vnějších 
částí pojištěných ostatních staveb. 

0 V případě pojistných událostí uplatňovaných na kamerovém systému poskytne pojistitel plnění, budou-li 
pojištěné Věci umístěny mimo uzavřený prostor, mimo oplocené prostranst\rí a při jejich odcizení dojde 
k překonání konstrukčního upevnění. 

0 Pojištění zahrnuje do \ıýše sjednané pojistné částky, resp. sjednaného limitu plnění i náklady na odstranění škod, 
které vznikly V důsledku odcizení resp. pokusu o odcizení, vč. pachatelem úmyslně poškozených a zničených věcí 
(vandalismus). 

0 Podmínky zabezpečení - Zásoby a nıovitépředměty 
Odchylně od tab. č. 1, 2, 3 doložky DOZ101 se ujednává, že pojistitel poskytne pojistné plnění, je-li předmět 
pojištění V době vzniku poj. události umístěn V uzavřeném prostoru zabezpečeném takto: 
O do limitu 500 000 Kč 

všechny vstupní dveře uzamčeny; 
O do limitu 1 000 000 Kč 

vstup: bezpečnostní cylindrická vložka zabraňující vytlačení a bezpečnostní štít zabraňující rozlomení 
a \/ylomení vložky + přídavný další Zámek, 
prosklené části dveří a okna, které jsou níže než 2,5 m nad okolním terénem: bezpečnostní fólie O síle min. 
250 mikronů nebo funkční mříže nebo PZTS (dříve EZS); 

O do limitu sjednaného pro příslušný předmět pojištění 
vstup: bezpečnostní cylindrická vložka zabraňující vytlačení a bezpečnostní štít zabraňující rozlomení 
a \/ylomení vložky + přídavný další zámek, 
prosklené části dveří a okna, které jsou níže než 2,5 m nad okolním terénem: bezpečnostní fólie o síle min. 
250 mikronů nebo funkční mříže, funkční PZTS (dñve EZS) s vy\ıedením na PPC (dñve PCO). 

ı Odchylně od \/ýše uvedených ujednání a odchylně od tab. č. 1, 2, 3 doložky DOZ101 se stanovují Způsoby 
zabezpečení pojištěných elektronickich zafizení takto: 
O do limitu 100 OOO Kč 

uzamčený objekt; 
O do limitu 300 000 Kč 

vstup: bezpečnostní cylindrická vložka zabraňující vytlačení a bezpečnostní štít zabraňující rozlomení 
a vylomení vložky; 

O do limitu 1 000 000 Kč 
vstup: bezpečnostní cylindrická Vložka zabraňující vytlačení a bezpečnostní štít zabraňující rozlomení 
a vylomení vložky + přídavný další zámek, 
prosklené části dveří a okna, které jsou níže než 2,5 m nad okolním terénem: bezpečnostní fólie o síle min. 
250 mikronů nebo funkční mříže nebo PZTS (dříve EZS); 
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do limitu sjednaného pro příslušný předmět pojištění 
vstup: bezpečnostní cylindrická vložka zabraňující vytlačení a bezpečnostní štít Zabraňujíci rozlomení 
a \/ylomení vložky + přídavný další zámek, 
prosklené části dveñ a okna, které jsou níže než 2,5 m nad okolním terénem: bezpečnostní fólie o síle min. 
250 mikrønů nebo funkční rnñže, funkční PZTS (dříve EZS) S vyvedením na PPC (dříve PCO). 

Pojištěné věcí uložené mimo uzavřený_prostor na oploceném prostranství 
Pojištění se vztahuje na škody vzniklé krádeží S překonáním překážky na věcech, u kterých je obvyklé vzhledem 
k jejich vlastnostem a charakteru (hmotnost, objem, druh materiálu apod.) uložení na oploceném prostranství. 
Zásoby a mo\rité předměty, které vzhledem k jejich velikosti nebo hmotnosti nelze uložit v uzavřeném prostoru, 
musí být zabezpečeny následovně: 
O oplocený a řádně uzamčený prostor, 
O v případě odcizení částí pojištěných předmětů na volném prostranst\rí pojistitel poskytne pojistné plnění do 

limitu 200 OOO Kč za podmínI‹y překonání konstrukčního upevnění 
Podmínky zabezgęięní - stavební součásti a příslušenství nemovitých objektů 
Pojistítel poskytne pojistné plnění i za škody na stavebních součástech a pñslušenství nemovitých objektů, 
reklamních panelech a jiných součástech a příslušenSt\ıí nemovitých objektů na plášti objektů, pokud budou tyto 
věci pevně spojeny s budovou/stavbou nebo připevněny k jiné budově/stavbě nebo ke konstrukci zapuštěné do 
zpevněné plochy nebo jsou na betonových patkách zapuštěných do země, případně je použit jiný vhodný Způsob 
uchycení Ztěžující pro Svoji velkou hmotnost, rozměrnost nebo nedostupnost předmětu jeho odcizení. 
Podmínky zabezpečení - tramvajové tratě 
U tramvajových tratí se za překonání překážky považuje, dojde-li k násilné demontáži kolejí, stožárů nebo vedení 
za pomoci nářadí nebo jiným zařízením; vedení musí být vedeno ve výšce minimálně 2,5 m nad terénem. 
Podmínkylabezpečení - předměty o velké hmotnosti 
U předmětu pojištění, jehož hmotnost je tak veliká, že neumožňuje manipulaci s ním bez použití mechanizace 
a nelze ho uložit jinak, se považuje za překonání překážky překonání jeho hmotnosti. 
Podmínky zabezpečení - peníze a ostatní finanční prostředky 
Odchylně od tab. č. 1, 2 doložky DOZ102 se ujednává, že pojistitel poskytne pojistné plnění, jsou-li 
a ostatní finanční prostředky v době vzniku pojistné události zabezpečeny dle následující tabulky:

O 

peníze 

0 Podmínky zabezpečení - peníze a Ostatní finanční prostředky v automa_tech_|1a_jízdenky 
Odchylně od tab. č. 1, 2 doložky DOZ102 se ujednává, že pojistitel poskytne pojistné plnění, jsou-li peníze 
a Ostatní Finanční prostředky v době vzniku pojistné události umístěny v automatu na jízdenky, který je 

konstrukčně upevněn k betonovému podkladu - platí pro stacionární automaty, v případě automatů ve vozidlech 
platí, že automaty jsou pevně spojené S konstrukcí vozidla. 
Pro oba pñpady platí, že Za překonání překážky se považuje překonání konstrukčního provedení automatu. 
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Odchylně od definice uzavřeného prostoru V DOZl05 se ujednává, že za uzavřený prostor se považuje i prostor 
ohraničený prosklenou fasádou a prostor ohraničený pláštěm (i střechou) Send\/ičové konstrukce a lehkými 
stavebními pñčkami (sádrokartonovými i prosklenými). Ve střeše se mohou nacházet světlíky a požární klapky. 
Za uzavřený prostor se dále považují také Staveníštní mobilní buňky. Za uzamčené dveře nebo vrata se považují 
i požární dveře, prosklené dveře (uzavřené elektromechanic|‹ým ovládáním) a Vratové systémy. Za uzamčená vrata 
se považují i Vrata a mříže uzavřené elektrickým pohonem. Prosklené plochy nemusí být mechanicky 
Zabezpečeny, není-li V této pojistné Smlouvě výslovně uvedeno jinak. 
Elektrickým Zabezpečovacím systémem se rozumí systém instalovaný dle projektové dokumentace nebo dle ČSN 
EN 50131 udržovaný V provozuschopném stavu, jehož signál je Vy\/eden do místa se stálou obsluhou (za místo se 
stálou obsluhou se považuje i recepce a Vrátnice). 

Pojištění strojů 
Odchylně od čl. 1 odst. 4) ZPP P-300/14 se pojištění Vztahuje i na stroje, jejichž stáří přesáhlo V době vzniku 
škody 10 let. 
Pojištění se vztahuje i na škody vzniklé Vniknutím předmětu. 
Pojištění se Vztahuje i na pojištění pro pñpad úmyslného poškození nebo úmyslného zničení pojištěných strojů, 
pokud škodu šetřila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn. 
Pojištění se Vztahuje i na pře\/inutí cívek, \ıýměnu agregátů, opravu bloků, hlav motorů nebo kompresorů včetně 
jejich příslušenství, pokud oprava poškozené věci V důsledku pojistné události toto \/yžaduje. 

Pofištění. elektronických zañzení 
Odchylně od čl. 1 odst. 1+) ZPP P-320/14 se pojištění vztahuje i na zařízení, jejichž stáñ přesáhlo V době vzniku 
škody 5 let. 
Pojištění se Vztahuje i na pojištění pro případ úmyslného poškození nebo úmyslného zničení pojištěných strojů, 
pokud škodu šetřila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn. 
Pojištění se vztahuje i na data potřebná pro základní funkce pojištěného zařízení, jestliže došlo k jejich 
poškození nebo zničení V souvislosti s poškozením nebo zničením pojištěného zamení. Data potřebná pro 
základní funkce zařízení jsou systémové programy nebo programy či data jim rovnocenná (např. operační 
Systém). 

Poiis_tg_|ıí veci během silniční přepravy 
Pojištění se Vztahuje na mo\/ité Věci, Vlastní a cizí včetně zásob. 
Pojištění se Vztahuje na poškození nebo zničení pojištěné Věci - nehodou dopravního prostředku, živelnou 
událostí, pro případ odcizení pojištěné věci, úmyslného poškození nebo úmyslného zničení, nakládkou či 

vykládkou pojištěné Věci. 
V případě, že se vozidlo s přepravovanými Věcmi bude nacházet V oploceném areálu na místech pojištění dále 
uvedených, nebude uplatněna Výluka na odcizení V době od 22,00 do 6,00 hod: 
a) (areály Dopravního podniku měst Liberce a ]ablonce nad Nisou, a.s.), 
b) oblast působnosti MHD a dále odstavné plochy autobusů a tramvají V areálech 

(areály Dopravního podniku měst Liberce a ]ablonce nad Nisou, a.S.), Liberec, 
c) (areál Dopravního podniku měst Liberce a ]ablonce nad Nisou, a.s.) 

Egjištg"n1.' odpovědnosti za újmu 
Předmětem pojištěného podnikání jsou činnosti nebo vztahy vyplývající Ztakového předmětu podnikání, 
předmětu činnosti nebo účelu činnosti pojištěného, který je uveden V listině přiložené k pojistné smlouvě 
(např. živnostenský list, koncesní listina, výpis Z obchodního rejstñku apod.). 
Pokud některý Z předmětů podnikání pojištěného zahrnuje \/íce oborů činnosti, podskupin apod. - např. obory 
činností živnosti volné, považují se u něj za předmět podnikání pouze ty obory činnosti, které jsou \/ýslovně 
uvedeny V pojistné smlouvě (vč. jejích příloh, přiložených listin); nejsou-li obory činnosti V pojistné smlouvě 
výslovně uvedeny, považují se u něj za předmět podnikání pouze ty obory činnosti, které má pojištěný 
zapsány/uvedeny V příslušném předmět podnikání e\ıidujícím rejstříku, registru nebo jiném informačním 
systému veřejné správy či obdobné Veřejné evidenci ke dni sjednání pojištění. 
Pojištění se Vztahuje také na povinnost nahradit újmu způsobenou V sou\/islostí s činností nebo vztahem vadou 
výrobku a vadou Vykonané práce, která se projeví po jejím předání. 
Pojištění odpovědnosti za újmu vzniklou jinému provozem drážního vozidla druhu tramvaj 
Pojištění se Vztahuje i na pojištění odpovědnosti za újmu vzniklou jinému provozováním dráhy a drážní dopravy, 
drážního Vozidla druhu tramvaj, včetně odpovědnosti Z provozu drážní Vlečky. 
Z jedné příčiny, jakož i Z \/íce pñčin, které Spolu přímo souvisejí, V jejímž (jejichž) důsledku vznikla(-y) újma(-y), 
neposkytne pojistitel plnění současně Z pojištění odpovědnosti pojištěného podle této pojistné smlou\/y a Z 

pojištění odpovědnosti téhož pojištěného podle předchozí pojistné smlou\/y uzavřené s pojistitelem. 
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O Pojištění odpovědnosti za újmu vyplývající z vlastnict\ıí, držby nebo jiného oprávněného užívání nemovitosti 
Pojištění odpovědnosti za újmu vyplývající Z Vlastnict\/í, držby nebo jiného oprávněného užívání nemo\ritosti se 
vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou výkonem vlastnických práv k nemovitostem, 
správou a provozem těchto nemo\/itostí a užíváním cizích nemo\/itostí užívaných na základě nájemních smluv. 

Bonifikace _ 

Pojistitel poskytne pojistníkovi bonifikaci ve smyslu Doložky DOB106 - Bonifikace - Vymezení podmínek (1401). 
Pojistitel na základě písemné žádosti pojistníka provede \/yhodnocení škodného průběhu pojistné smlOu\/y za 
hodnocené období, kterým je jeden pojistný rok. Bude-li skutečná hodnota škodného průběhu pojistné smlou\/y nižší 
než hodnota smluvně stanovená, přizná pojistitel bonifikaci následovně: 
O škodný průběh do 5 % ................................................................................................................................ _. \/ýše bonifikace  
0 škodný průběh do 10 % ............................................................................................................................. .. \/ýše bonifikace 
Ustanovení odst. 3. Doložky DOB106 se ruší. 
Ostatní ujednání 
Pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či službu Z pojistné smlouvy V rozsahu, V jakém by takové 
plnění nebo služba znamenaly porušení mezinárodních sankcí, obchodních nebo ekonomických sankcí či 

finančních embarg, vyhlášených za účelem udržení nebo obnovení mezinárodního míru, bezpečnosti, ochrany 
základních lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se považují zejména sankce a embarga 
Organizace spojených národů, Evropské unie, České republiky a Spojeného království Velké Británie a Severního 
Irska. Dále také Spojených států amerických za předpokladu, že neodporují sankcím a embargům uvedeným 
V předchozí větě. 

článek VI 
PROHLÁŠENÍ PoıIsTNÍı‹A, REGISTR sMLuv, ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH úDAıů 

1. PROHLÁŠENÍ POJISTNÍKA 
1.1. Pojistník potvrzuje, že V dostatečném předstihu před uzavřením pojistné smlouvy převzal V listinné nebo, s jeho 

souhlasem, V jiné textové podobě (např. na tn/além nosiči dat, prostřednictvím e-mailu nebo elektronického 
úložiště dat) Informace pro klienta, jejichž součástí jsou Informace O Zpracování osobních údajů V neživotním 
pojištění, a seznámil se S nimi. Pojistník si je vědom, že se jedná o důležité informace, které mu napomohou 
porozumět podmínkám sjednávaného pojištění, obsahují upozornění na důležité aspekty pojištění i \/ýznamná 
ustanovení pojistných podmínek. 

1.3. Pojistník potvrzuje, že V dostatečném předstihu před uzavřením pojistné smlou\/y převzal V listinné nebo jiné 
textové podobě (např. na trvalém nosiči dat, prostřednictvím e-mailu nebo elektronického úložiště dat) 
dokumenty uvedené V čl. I bodu 2. této pojistné smlouvy a seznámil se S nimi. Pojistník si je vědom, že tyto 
dokumenty tvoñ nedílnou součást pojistné smlouvy ve znění tohoto dodatku a upravují rozsah pojištění, jeho 
omezení (včetně výluk), práva a po\rinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušení a další podmínky 
pojištění a pojistník je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou. 

1.4. Pojistník potvrzuje, že adresa jeho sídla/bydliště/tr\/alého pobytu a kontakty elektronické komunikace uvedené 
vtéto pojistné smlouvě jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly V pñpadě jejich rozporu s jinými údaji 
uvedenými V dříve uzavřených pojistných smlouvách, ve kterých je pojistníkem nebo pojištěným, využívány i pro 
účely takových pojistných smluv. S timto postupem pojistník souhlasí ipro případ, kdy pojistiteli oznámí 
Změnu jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu nebo kontaktů elektronické komunikace V době trvání této pojistné 
smlouvy. Tím není dotčena možnost používání jiných údajů uvedených V dñve uzavřených pojistných smlouvách. 

1.5. Pojistník prohlašuje, že má oprávněnou potřebu ochrany před následky pojistné události (pojistný Zájem). 
Pojistník, je-li osobou odlišnou od pojištěného, dále prohlašuje, že mu pojištění dali souhlas k pojištění. 

1.6. Pojistník prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné touto pojistnou smlouvou nejsou k 
datu uzavření tohoto dodatku pojištěny proti stejným nebezpečím u jiného pojistitele, pokud není vtéto 
pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak. 

2. REGISTR SMLUV 
2.1. Pokud \/ýše uvedená pojistná smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvě (dále jen ,,smlOuva") podléhá povinnosti 

uveřejnění V registru smluv (dále jen ,,reg'istr") ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistník k jejímu 
uveřejnění V rozsahu, způsobem a ve lhůtách stanovených citovaným zákonem. To nezbavuje pojistitele práva, 
aby smlouvu uveřejnil V registru sám, S čímž pojistník souhlasí. Pokud je pojistník odlišný od pojištěného, 
pojistník dále potvrzuje, že každý pojištěný souhlasil s uveřejněním smlouvy. 
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Při vyplnění formuláře pro uveřejnění smlouvy v registru je pojistník povinen \/yplnit údaje O pojistiteli (jako 
smluvní straně), do pole „Datová sChránka" uvést: n6tetn3 a do pole „Číslo smlouvy" uvést číslo této pojistné 
smlouvy. 
Pojistník se dále zavazuje, že před Zasláním smlouvy k uveřejnění zajistí znečitelnění neuveřejnitelných 
informací (např. osobních údajů O fyzických osobách). 
Smluvní strany se dohodly, že ode dne nabytí účinnosti smlou\/y (resp. dodatku) jejím zveřejněním v registru se 
účinky pojištění, včetně práv a po\ıinností Z něj vyplývajících, vztahují i na období od data uvedeného jako 
počátek pojištěni (resp. od data uvedeného jako počátek změn provedených dodatkem, jde-li O účinky dodatku) 
do budoucna. 
ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH úDAıù 
V následující části jsou uvedeny základní informace o zpracování Vašich osobních údajů. Tyto informace se na 
Vás uplatní, pokud jste fyzickou osobou, a to s výjimkou bodu 3.2., který se na Vás uplatní i pokud jste 

právnickou osobou. Více informací, včetně způsobu odvolání souhlasu, možnosti podání námitky vpřípadě 
zpracování na základě oprávněného zájmu, práva na pñstup a dalších práv, naleznete v dokumentu Informace O 
zpracování osobních údajů v neživotním pojištění, který je trvale dostupný na Webové stránce ww\N.koop.cz 
v sekci „O pojišťovně Kooperativa". 

3 1 INFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH úDAıů BEZ VAŠEHO sOuHLAsu 
Zpracování na základě plnění smlouvy a oprávněných zájmů pojistitele 
Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do 
pojištění a údaje O využívání služeb zpracovává pojistitel: 
0 pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzení přijatelnosti do pojištění, sprá\/y a ukončení 

pojistné smlouvy a lik\/idace pojistných událostí, když vtěchto případech jde O zpracování nezbytné pro 
plnění smlouvy, a 

O pro účely zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů Spojistníkem, zajištění a soupojištění, 
statistiky a cenotvorby produktů, Ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojistných 
podvodů a jiných protiprávních jednání, když vtěchto případech jde O Zpracování založené na základě 
oprávněných zájmů pojistitele. Proti takovému Zpracování máte právo kdykoli podat námitku, která může 
být uplatněna způsobem uvedeným v Informacich o Zpracování osobních údajů v neživotním pojištění. 

Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti 
Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje pro Ocenění rizika při vstupu do 
pojištění pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona 
upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., O provádění mezinárodních sankcí. 

3 2 POVINNOST POIISTNÍKA INFORMOVAT TŘETÍ OSOBY 
Pojistník se zavazuje informovat každého pojištěného, jenž je osobou odlišnou od pojistníka, a případné další 
osoby, které uvedl v pojistné smlouvě, O zpracování jejich osobních údajů. 

3 3 INFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH úDAıů ZÁSTUPCE POJISTNÍKA 
Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná Osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, 
že její identifikační a kontaktní údaje pojistitel zpracovává na základě oprávněného zájmu pro účely kaU<ulace, 
návrhu a uzavření pojistné smlou\/y, správy a ukončení pojistné smlou\/y, lił‹\/idace pojistných událostí, zajištění a 
Soupojištění, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních 
jednání. Proti takovému zpracování má taková osoba právo kdykoli podat námitku, která může být uplatněna 
způsobem uvedeným v Informacich o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění. 
Zpracování pro účely pI.nění zákonné povinnosti 
Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, 
že identifikační a kontaktní údaje pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající 
Zejména ze Zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., O provádění mezinárodních sankcí. 
Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, že jste se důkladně seznámil se smyslem a Obsahem souhlasu se 
zpracováním osobních údajů a že jste se před jejich udělením seznámil S dokumentem Informace O 
zpracování osobních údajů v neživotním pojištění, zejména S bližší identifikací dalších správců, rozsahem 
zpracovávaných údajů, právními základy (důvody), účely a dobou zpracování osobních údajů, způsobem 
odvolání souhlasu a právy, která Vám v této sou\rislosti náleží. 
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Clánek VII 

ZÁVĚREČNÁ usTANovENí 
Není-li ujednáno jinak, je pojistnou dobou doba od 01.01.2023 (počátek pojištění) do 31.12.2023 (konec 
pojištěni). 

]e-li tato pojistná Smlouva uzavřena po datu uvedeném jako počátek pojištění, pojištění se vztahuje i na dobu 
od data uvedeného jako počátek pojištěni do uzavření této pojistné Smlouvy; pojistitel však Z tohoto 
pojištěni neni povinen poskytnout plnění, pokud pojistnik a/nebo pojištěný a/nebo oprávněná osoba a/nebo 
jiná osoba, která uplatňuje právo na plněni pojistitele, v době uzavření této pojistné smlouvy věděl(a) nebo S 

přihlédnutím ke všem okolnostem mohl(a) vědět, že již nastala skutečnost, která by se mohla stát důvodem 
vzniku práva na plnění pojistitele Z této pojistné smlou\/y, vyjma takových skutečností, které již byly 
pojistiteli jakoukoli Z \/ýše uvedených osob oznámeny před odesláním návrhu pojistitele na uzavření této 
pojistné smlouvy. 

Ujednává se, že výpovědní doba činí 6 kalendářních měsíců od konce kalendářního měsíce, ve kterém byla 
výpověď doručena pojistiteli. 
Odpověd' pojistníka na návrh pojistitele na uzavření této pojistné smlouvy (dále jen ,,nabídka") S dodatkem nebo 
odchylkou od nabídky se nepovažuje za její přijetí, a to ani v případě, že se takovou odchylkou podstatně nemění 
podmínky nabídky. 
Ujednává se, že tato pojistná smlouva musí být uzavřena pouze v písemné formě, a to i v případě, že je pojištění 
touto pojistnou smlouvou ujednáno na pojistnou dobu kratší než jeden rok. Tato pojistná smlouva může být 
měněna pouze písemnou formou. 
Subjektem věcně přjslušným kmimosoudnímu řešení spotřebitelských sporů Ztohoto pojištění je Česká 
obchodní inspekce, Stěpánská 567/15, 120 O0 Praha 2, www.coi.cz, a Kancelář ombudsmana Ceské asociace 
pojišťoven z.ú., Elišky Krásnohorské 135/7, 110 O0 Praha 1, \ıvvvW.ombudsmancap.cZ. 
Ujednává se, že je-li tato pojistná smlouva uzavírána elektronickými prostředky, musí být podepsána 
elektronickým podpisem ve smyslu příslušných právních předpisů. Podepíše-li pojistnik tuto pojistnou 
smlouvu jiným elektronickým podpisem než uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona 
č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, a nezaplatí-li jednorázové 
pojistné nebo běžné pojistné za první pojistné období řádně a včas, pojistná smlouva se od počátku ruší. 
Pojistník prohlašuje, že uzavřel se samostatným Zprostředkovatelem smlouvu, na jejímž základě samostatný 
Zprostředkovatel v postavení pojišťovacího makléře zprostředkovává pojištění pro pojistníka, a to v rozsahu 
této pojistné smlouvy. Smluvní strany se dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah k pojištění sjednanému 
touto pojistnou smlouvou (S výjimkou písemností směřujících k ukončení pojištění ze strany pojistitele 
zasílaných pojistitelem s dodejkou, které budou zasílány na korespondenční adresu pojistníka) doručované 
pojistitelem pojistníko\/i nebo pojištěnému se považují za doručené pojistníko\/i nebo pojištěnému 
doručenim samostatnému Zprostředkovateli v postavení pojišťovacího makléře. Odchylně od čl. 18 VPP P- 
100/14 se pro tento případ ,,adreSátem" rozumí samostatný Zprostředkovatel vpostavení pojišťovacího 
makléře. Dále se smluvní strany dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah k pojištění sjednanému touto 
pojistnou smlouvou doručované samostatným Zprostředkovatelem vpostavení pojišťovacího makléře za 
pojistníka nebo pojištěného pojistiteli se považují Za doručené pojistiteli od pojistníka nebo pojištěného, a 

to doručenim pojistiteli. 
Obchodní styk, který se bude týkat této pojistné smlouvy, bude prováděn výhradně prostřednictvím 
pojistníkem Zplnomocněného samostatného zprostředkovatelé v postavení pojišťovacího makléře, kterým je 
RENOMIA, 3.5., Ičoz 48391301, se Sidiønfl Høizndská 874/8, 639 oo Brnø _ Střed, štýfiøø,

Pojistník i pojistitel a samostatný Zprostředkovatel v postavení pojišťovacího makléře obdrží originál této 
pojistné smlou\/y. 
]e-li pojistná smlouva vyhotovena v listinné podobě, pak pojistnik obdrží dva stejnopisy, pojistitel obdrží dva 
stejnopisy a samostatný zprostředkovatel v postavení pojišťovacího makléře obdrží jeden Stejnopis. 
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9. Tato pojistná smlouva obsahuje 21 stran a 2 přílohy. ]ejí Součástí jsou pojistné podmínky pojistitele uvedené 
v čl. I této pojistné smlouvy. 

ıv v Vycet príloh: 
pñloha 1 - Seznam drážních vozidel ˇ 
pñloha 2 - \/ýpis Z obchodního rejstñku a výpis Z veřejn ti Zivnostenského rejstříku f'D~ ľ'\< Qjx lh 

v

Pode Sáno dne* ......................... .
°

P 6

. ıtoıı. Podepsano dne* ......

*]e-li tato pojistná smlouva podepsána uznávaným elektronickým podpisem. je okamžik podpisu vždy obsažen v tomto podpisu. 
** a) ]e-li tato pojistná smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobě a podepsána za něj vlastnoručně, uveďte jméno, příjmení a funkci 

osob/y podepisujícı'/ch za pojistníka. jejich vlastnoruční podpis/y a případně též otisk razítka a doručte pojistiteli takto podepsaný 
stejnopis pojistné smlou\/y v listinné podobě. 

b) ]e-li tato pojistná Smlouva pojistitelem \ıyhotovena v elektronické podobě a podepsána za něj uznávaným elektronickým podpisem, 
použijte též uznávaný elektronický podpis/y osob/y podepisující/ch za pojistníka, nebo v případě použití elektronického podpisu jiného 
než uznávaného vložte jméno. pñjmení a funkci podepisujicí/ch osob/y do poznámky tohoto elektronického dokumentu. včetně uvedení 
data podpisu. Takto tento elektronickým podpisem podepsaný elektronický dokument doručte pojistiteli elektronickým prostředkem. 

Pojistnou smlouvu vypracovala: Petra Procházková teL 956 420 710, e-mail: pprochazkova@koop.cz 
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